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PieSniarz z Czarnolasu

W poprzednim numerze ,Dzwoneczka"
przedstawiliSmy Kochanowskiego jako
tego, ktéry wiasciwie sam stworzyt poe-
zje polskg wieku XVI. Bez niego nie
byloby prawie nic, co by mogto stangé
godnie obok dziet innych narodéw owej
epoki.

Kochanowski pomimo, ze ksztalcit sie
tak w polskich, jak i zagranicznych aka-
demiach przede wszystkim w jezyku i li-
teraturze starozytnych Rzymian i Gre-
kéw i moégt by¢ Swietnym poetg tacin-
skim, przecie mowe ojczystg tak umito-
wat i tyle w niej widzialt wrodzonych a
nigdzie indziej nie spotykanych wartosci
5 piekna, ze jej wiasnie oddat sie caly
w stuzbe (najwierniejsza.

Byt to zresztg czas, kiedy u wszyst-
kich narodéw uzywajacych dotad w swo-
im pisSmiennictwie jedynie taciny, rodzit
sie jakby bunt przeciwko temu i doma-
ganie sie, by do glosu przyszta wreszcie
mowa ojczysta. Powstajag wiec we Wto-
szech, we Francji poeci narodowi i two-
rza pierwsze wspaniate utwory w wia-
snym jezyku.

Drgneta tez i poetycka dusza Kocha-
nowskiego. Przebywat wiasnie w Paryzu
i tam na obczyZznie wyptynat mu z gore-
jacego mitoscig serca 6w wzniosty hymn
,Czego chcesz od nas Panie za Twe hoj-
ne dary?" Kiedy utwér ten dostat sie do
Polski, znany juz woéwczas szeroko po
kraju Mikotaj Rej, oswiadczyt gtosno, ze
nie jemu, lecz Kochanowskiemu nalezy
sie pierwszenstwo i laur poetycki w pi-
Smiennictwie polskim.

Z Francji powr6cit Kochanowski do
Polski i przez dtugi czas byt dworzani-

nem u moznych pandéw, tastepnje na
dworze kréla Zygmunta Augusta jako
jego sekretarz; brat nawet z nim udziat
w wyprawie na Moskwe, ktéra jednak
obeszta sie bez wojny.

Wreszcie sprzykrzyto mu sie huczne
wcigz i gwarne zycie dworskie i ozeniw-
szy sie, osiedlit sie w cichym Czarnole-
ski. Tu przezyt najszczesliwsze lata swe-
go zycia jako maz, gospodarz, pisarz i
poeta szanowany w catym kraju i wresz-
cie jako ojciec kilku corek.

Tu tez dotkngt go cios najsr-ozszyt
Smier¢ najmilszej Urszulki, ktéra byta
rzeczywiscie dziecina nadzwyczajna:

dobra, stodka, anielska, szczebiocacg nie-
ustannie wilasnymi wierszykami, Kktore
ptynety jej z ust catkiem niewymuszenie.
Zdawato sie, ze z tej boleSci, nieszczesny
ojciec nigdy sie juz nie podzwignie.
Zaczat wtedy pisa¢ na jej zgon prze-
piekne piesni, zwane ,Trenami". W nich
wylat z siebie wszystko, czym tylko po-
ito sie jego skrwawione ojcowskie ser-
ce: i b6l i smutek i rozpacz i tesknote
i zal do Boga za tak okrutne cierpienia
i prosbe o litos¢ i powatpiewanie nawet
czy dusza zmartego dzieciecia zyje po

Smierci, czy tez przestata istnie¢ wraz
z ciatem.
W tej mece, nie dajacej sie niczym

ukoié¢, bo w dodatku za Urszulg poszta
niebawem i starsza cérka Hanna, docze-
kal sie wreszcie poeta niespodziewanej
pociechy. Oto we $nie zjawita mu sie je-
go wiasna matka nieboszczka z mala
Urszulkg na reku i stowami petnymi
wiary i pokory chrzescijariskiej wlatg
mu w serce balsam pokoju. Przestat roz-
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pacza¢ i poddat sie niezgtebionym wy-
rokom Bozym. Nastepuje teraz tren
ostatni 19-ty, w ktéorym Kochanowski

opisuje zjawisko senne. Juz wiecej nie
tkngt piérem tego tematu.

Gdyby Kochanowski niczego wiecej
nie pozostawit po sobie, jak tylko ,lIre-
ny" — nalezataby mu jsie juz za to
stawa niesmiertelna. Ale on poza wszyst-
kimi innymi \utworami, jak ,Fraszki",
SHymny", [Piesni" (z tych najpiekniej-
sza ,Pieén Swietojariska o Sobétce"),
poza utworem scenicznym ,Odprawa
postéw greckich" napisanym na prosbe
kanclerza  krélewskiego Jana Zamoj-
skiego, a po dzi$ dzienh grywanym po te-
atrach szkolnych i wreszcie poza prze-

pieknymi  ,Trenami", dat literaturze
polskiej .Psatterz Dawidowy". Ten
.psatterz" Kochanowskiego — to po

dzi§ dzien nasza, polska, rodzima ksiaz-
ka do nabozenstwa; z niej to przeciez
Spiewamy na cze$¢ Panu Bogu owe Kkré-
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la Dawida hymny  nieprzebrzmials.
A trzeba wiedzieé¢, ze nasz poeta wcale
nie tlumaczyt z hebrajskiego, bo tego
jezyka nie znal, ani nie przerabiat z ta-
ciny na polskie, tylko sam, z wtasnego
serca tworzyt, $piewal, z Bogiem roz-
mawiat i wielbit Go i stawit najgorecej.
Mickiewicz o psalmach Kochanowskiego
wyrazit sie, ze wida¢ w nich poza na-
tchnieniem poetyckim, pieknoscig i po-
waga, takze i ,uroczysto$¢ kaptanska".

Do wszystkich 140 psalméw dorobit
melodie wspoéiczesny poecie kompozytor
Mikotaj Goméika.

Kochanowski urodzit sie w r. 1530
w Sycynie, w ziemi radomskiej, a umart
22 sierpnia r. 1584 w Lublinie, dokad
wyjechat, by sie upomnie¢ w sprawie
pokrzywdzonego niestusznie szwagra.

Byt poeta nawskro$ polskim i pozo-
stanie na zawsze stawag polskiego pi-
Smiennictwa.
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Bocianieta w gniezdzi¢ uwitym wysoko na dachu jakiego$ domostwa

wygladaja p6Znym wieczorem powrotu

rodzicow. Na razie zlata nad

gniazdo tylko jedno z nich.
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Wyjatki z ,,Trenow*“ Kochanowskiego

Predkos mi nazbyt umilkta: nagle cie sroga
Smier¢ sptoszyta, moja wdzigczna szczebiotko
[droga!

Wie nasycita$§ mych uszu swemi piosnkami,
| te troche ptace teraz sowicie tzami.

A ty$ ani umierajac Spiewaé nie przestata,
Lecz matke ucatowawszy, take$ zegnata:
.Juz ja tobie, moja matko, stuzy¢ nie bede,
Ani za twym wdziecznym stotem miejsca

[zasiede:

Przyjdzie mi klucze potozy¢, samej precz
[jechag¢,

Domu rodzicéw swych mitych wiecznie za-
[niechac*.

To i czego zal ojcowski na da serdeczny

Przypominac wiecej — byt jej gtos ostateczny.

A matce, styszac zegnanie tak zatosliwe,

Dobre serce, ze od od zalu zostato zywe.
(Tren 6)

Wielkie$ mi uczynita pustki w domu moim,
Moja droga Orszulo tem zniknieniem swojem!
Petno nas, a jakoby nikogo nie byto:
Jedng maluczkg dusza tak wiele ubyito!
Ty$ za wszystkich moéwita za wszystkich
[$piewata,
Wszystkiem w domu kaciki zawzdy obiegata.
Nie dopuscitas nigdy matce sie frasowac,
Ani ojcu mysleniem zbytniem glowy psowac,
Teraz wszystko umilkio, szczere pustki
[w domu,
nie masz
[nikomu;

Nie masz zabawki, rozémiac¢ sie

Z kazdego kata zato$¢ czlowieka ujmuje,
A serce swej pociechy darmo upatruje!

(Tren 8)

Orszulo moja wdzieczna! Gdzies mi sie po-
[dziata?

W Kktoérg strone, w ktéras$ sie kraine udata?

Czy$ ty nad wszystkie nieba wysoko wznie-
siona

I tam w liczbe aniotkéw malych policzona?

Czyli$ do raju wzieta? Czyli$ na szczeS$liwe
[wyspy zaprowadzona?

Czy, cztowieka zrzuciwszy i mys$li dziewicze,

Wzietas na sie postawe i piorka stowicze?

Czyli sie w czy$écu czyscisz, jesli z strony
[ciata

Jakakolwiek zmazeczka na tobie zostata?

Czy$ po $mierci tam poszta, kedy$ przedtem
[byta,

Nize$§ sie na ma ciezka zatlos¢ urodzita?

Gdzieskolwiek jest, jesiis jest, lituj mej
rzatosci,

A nie mozesz-li w onej dawnej swej
[catosci —

Pociesz mig, jako mozesz, a staw si.e przede
[mnag

Lubo snem, lubo cieniem, lub marg
[nikczemnag *) (Tren 10)

*) (nikczemng znaczytlo w Owczesnym je-
zyku: rozwiewng. Mowiono tez dawniej
Orszula, nie jak my dzisiaj Urszula).

Niespodzianki wyprawy mysliwskiej

Opowiedziat Marian

Trzeba byto powetowaé¢ straty i posta-
ra¢ sie o Swieze zapasy zywnosci i kilka
barytek stodkiej wody do picia. Nie by-
to to rzecza tatwagijuz ani w czesci nie
mogli dosta¢ z matej osady portowej ta-
kich rzeczy, w jakie zaopatrzyli sie obfi-
cie w Limie, a ktore tak rychto staty sie
bipem dzikich.

Poza tym przekonano sie, ze wobec
mozliwosci podobnych napadéw rozboj-
niczych, czego poprzednio inni mysliwi
nie doznawali w tej zatoce, nie mozna
bytlo bez strazy pozostawia¢ obozu, od-
dalajac sie w inne strony zatoki na to-
wy. Postanowiono wiec wynajaé¢ dla dal-
szych ustug i pomocy w razie potrzeby
obrony, kilku rybakéw z Chimbote, wraz
z druga todzia.

Warta. (Ciag dalszy)

Rani zaktadajgc wujowi opatrunek
na ramie przekonat sie, ze rana nie przed-
stawia wcale obaw i zapewne szybko sie
zgoi, gdyz na szczescie nie pochodzita ze
strzaty zatrutej. Pan Edward zartowat
sobie z tego zapewniajac, ze niebezpie-
czenstwo bytoby tylko wtedy wielkie,
gdyby na miejscu znajdowata sie jego
zona lub coérka, poniewaz nadwozas wi-
dzac ich rozpacz, bytby gotéw sam uwie-
rzy¢, ze jest Smiertelnie raniony. Wesoto
tedy opowiadajac anegdotki mysliwskie
z czasow swej miodosci, lezat pod namio-
tem, nie wypuszczajgc z dioni ani na
chwile rewolweru.

W podobny sposéb przed namiotem,
stuchajagc wuja, siedzieli z gotowag do
strzatu bronig dwaj mitodzi towarzysze.
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Czuwano w cieniach nocy bez przer-
wy, wyobrazajgc sobie, ze rozbdéjnicy nie
dadza za wygrane i powréciwszy juz bez
tupéw, beda wioczyli sie koto ich obozu.
Do s$witu jednak nie zaszto nic podejrza-
nego, wygladano wiec tylko powrotu
Wiktora i jego kolorowego orszaku, by
po $niadaniu wybrac¢ sie na towy.

Przed samym wschodem stonca usty-
szeli z bliska charakterystyczne chrzg-
kanie lwéw morskich, a nastepnie potez-
ny ryk, gluszacy zupelnie szum morza.
Widocznie wyptywaty nieopodal ich obo
zowiska. Nie mogli wszakze korzystac¢ ze
zblizenia sie zwierzat, dopdki reszta
uczestnikébw wyprawy nie powrdci.

Ale Karol nie mégt wytrzymaé u pro-
gu namiotu. Zostawit tedy Paula przy
wuju, by Wiktor z towarzyszami wr6-
ciwszy, nie potrzebowat ich szukaé, a
sam pobiegt dalej nad brzeg, w kierunku
najgtosniejszych porykiwali. Zapewniat
pana Wormsa, ze nie oddali sie zbytnio*
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i ze polowa¢ sam nie zacznie, lecz mu-
siat pusci¢ wodze ciekawosci, aby sie

z bliska znowu napatrzy¢ osobliwym be-
stiom.

Opusciwszy zaros$la zielone, w ktérych
bielit sie ich namiot, pospieszyt na
grzbiet, skad mozna juz byto lwy zoba-
czy¢ na przeciwnym brzegu péiwyspu.

(Dalszy ciag nastapi).

Logogryf

1 . + . Litery w miejscach
2 krzyzykoéw, tak pio-
3 e + o . nowych, jak i po-
4 + bt + ziomych, dadza
5 imie znanej w li-
6 - + L teraiurze dziewecz-
7 -+ . ki

Znaczenie wyrazow: 1. Inaczej kogut.

2. Narzad w organizmie ludzkim decydujacy
o0 zyciu. 3. Mowa pisana. 4. ? 5. Tworzy sig
przy mrozie na drogach. 6. Ukochane mia-
sto na kresach wschodnich. 7. Inaczej odda-
lenie.
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Pieszczoty matczyne widocznie
utozywszy sie na tapie swej
pod jej glaszczacy jezor.

rodzicielki,
Lwia mama réwniez ma minge zadowolong.

mile ktére

gtowe

sg maleniu Ilwiatku,
poddaje jeszcze i

Widocznie kochaja sie nawzajem



